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SUMMARIUM.

Byzantii sacculo XIV. singularis quidam motus sub nomine Hesy-
«chasmi animos hominum perstrinxit, de cuius causis ad hunc usque diem
non satis constat. Opiniones Uspenskii, Trojckii, (iassii, Papamichaelis,
Ehlrhardii partem tantummodo veritatis -continent. Hic motus recte func
demum illustrabitur, quum opera omnium eorum virorum, qui eum partici-
paverunt in lucem prodierint. Hgsychasmus amplexus est Bulgariam et Ser-
biam ideoque eo majorem nostram attentionem mercet. Nucleus autemn philo-
sophicus totius motus disputatio erat, utrum esse divinum, operatio divina
ad intra ef operatio divina ad extra unum idemgue cssent. Haud pauci
“(Graecorum hanc guacstionem in theologia occidentali jam solutam invene-
runt praesertim vero in operibus D. Thomae Aguinatis, qua de causa de
his eius operibus theogos graccos docere laborant. Quorum principem
locum Demetrius Cydones obtinuit.

Natus est circa annum 1320, Thessalonice ¢ nobili familia. Quum
anno 1342, seditio orta esset proletariorum, qui zelotae dicebantur, urbem
natalem deserere coactus Constantinopolim fugit. Ibi amicitiam et fidu-
ciam adeptus imperatoris Joannis Cantacuzeni, qui amicus erat Hesy-
chastarum, delegatus negotiis diplomaticis obeundis in Italiam mittitur.
Tempus, quo in Italia erat, inter annos 1343. et 1353. cadit. Hoc tempore
Cydones latinum sermonen edidicit versionemque operum s. Thomae et
s. Anselmi aggressus est. Multas amicitias cum eximiis Italiae humanistis
coluit. Anno 1374, Cydones in (raecia degebat et Gregorio pp. XL fre-
guentes cpistulas inscripsit ab eoque accepit. Jam senex iterum in Italiam
reversus est. Mortuus est circa annum 1400.

Activitas theologica Demeirii Cydonis magna est, quippe guae vetr-
siones et opera originalia complectitur.

Inter versiones numeranda sunt: a) Summa contra gentes confecta
amno 1355. b) Summa theologica, pars 1., Ta Ilae, Ila Ilae et aliquot
fragmina partis III. Versio confecta est anno 1396. ¢) ad Cantorem An-
tiochenum. d) Symbolum fidei. ¢) Sermo de festo Corporis Christi.
f) Solliloquium s. Augustini. d) S. Anselmi Cur Deus homo. De processione
Spiritus S.

Opera originalia sunt a) Apologia S. Thomae b) De contemnenda
morte c) Sermones de S. Laurentio; in Annuniiationem B. M. V. Magm
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sunt momenti epistulae ejus excellentissimis viris illius temporis inscriptac.
(Quam multos lectores opera ejus nacta sint optime ¢ magna copia chiro-
graphorum qui ea continent apparet,

Ut igitur brevi comprehendamus: meritum Demetrii Cydonis in co
consistit, quod labore suo theologico theologiae occidentali viam expedivit
in Graeciam regenerare vitam ecclesiasticam nitens.

Stotinu godina prije nego se srudilo veliko bizantinsko carstvo
i svojim ruSevinama pokrilo hiljadugodiSnje tetevine grékoga duha,
zabiljezila je historija jedan veliki teolodki pokret, koji je za istoénu
crkvu od velikoz, ako ne od odsudnog zama3aja. Taj pokret nosi na
sebi mistitko obiljezje a poznat je pod imenom hesychasti¢noga
gibanjal), Potrajavdi preko 50 godina zauzeo je maha u svim
krajevima, gdje je Zivjelo istotno monastve: u Maloj Aziji, Grckoj,
Bugarskoj i Srbiji. Apstrahirajué¢i od njegovih nekih ekstravagantnosti
i teolodkih nekorektnosti izgleda, da je greki duh jo¥ posljednji put
pokudao da stvori neSto.velikog — u Hesychazmu iscrpljena je zadnja_
snaga grckih bogoslovskih mislilaca. [ ako je teologija Hesychasta
prikrivena nekim dosta tajanstvenim velom, ipak nam je u novije
vrijeme priliéno osvijetljena trudom dvaju istraZivaoca K. Holla?) i
@G. Ch. Papamichaela,®) pa zato se ne éemo poblize njome baviti osim
u koliko nam bude potrebno za jasniju sliku nadega predmeta. Valja®
nam ipak spomenuti neka opdenita mnijenja o Hesychastima i ovome
gibanju. —

Teodor Uspenski‘) promatra ga kao trvenje dvaju filozofi¢kih
pravaca: aristotelizma i platonizma. Trojcki kao nastavak arzenijanskih
borbi, kojima je jezgra bio antagonizam medu svjetskim klerom i
t. zv. zelotima. A. Ehrhard®) vidi u hesychasti¢nom gibanju reakciju
gréke nacionalne teologije, osobito ekstravagantne mistike proliv navale
zapadne trijezne Skolastike. W. Gass®) misli da se u hesychazmu stopise
dva smijera gréke mistike, jedan spekulativni, koji ide od Pseudo.
Dionizija i Maksima Confessora i drugi prakti¢ni od Makarija Egipatskog
u_‘)?;iein: Studien iiber diec Hesychasten u osterr. Vierteljahrschrift fiir
kath. Theol XII (187,) Heft II. K. Krumbacher: Gesch, d. byzant. Litteratur,

Miinchen 1897 str. 100 u. O, Tafrali: Thessalonique au 3. X1Vme siécle. Cap- 1V.
La querelle hésychaste pg. 170 203. Paris 1913.

2} K. Holl: Enthusiasmus und Bussgewalt beim griech. Ménchtum.
Leipzig 13y8. str. 215,

%) G. Ch. Papamichael: ‘0 &yog I'onyégiog Halepnds. Alexandrie 1911.
J. Coxonoss y YKypnan munuct. sHap. npocsbuennst 1913. pg. 379. ss.

4) Ouepxu no wcropidt susaut. o6pasosanoctu. C. merepcGypr. 1891.

% K. Krumbacher 1. ¢. pg. 43, .

6) Die Mystik des Nikol. Cabosilas. Leipzig 1899, str. 35—63.
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i Joana Klimaksa. Prema najnovijem rezultatu spomenutog Grka Papa-
michaela uzrok bi hesychasta bio u opéem mistitnom gibanju, koje je
tada zauzelo maha ne samo na zapadu nego i na istoku i to poglavite
na Gori Athosu. K tomu se u taj misticki svijet uvukao monah iz
Kalabrije imenom Barlaam sa zakutnom midlju laiiniziranja. Papamichael
drzi, da je Barlaam dosao u Gréku po naputku Rima, da sondira
teren uniji. No poSto je vidio, da atonski monasi imaju najveéi upliv
na sluzbenu bizantinsku crkvu. i da su upravo oni najzeséi neprijatelii
zbliZenja s Rimom, to je i%ao za tim, da ovaj upliv i autoritet sv.
gore potkopa. Za niSan posluzila mu prefjerana askeza. Tako je slicno
sudio i prije njega Rus Radéenko.’) On je nalazio mnoge tragove
hesychasticnog . misticizma ve¢ u zapadnih bogoslova, medu inima u
Richarda od St. Viktora i Fkkarta njemackog, osobito u njegovoj misli
o t. zv. Seelengrund, zatim u Taulera 1 dr. Dapade tvrdi, da je neobi‘na
slicnost medu vodom Hesychasta Palamom i Skotom Eriugenoin.s)
_ Ne sumnjivo je, da nijedno od ovih mmijenja ne sadrzaje potpune
istine, nego svako tek djelomice. KatoliCke istrazivaoce ceka i ovdje
neobradeno tlo.

Cijeli pokret grupisao se oko dvaju licnosti: Gregorija
PalameY) kao vode i Gregorija Bariaama') kao protivnika,
Zato se i pristase Hesychasta zovu Palamite a protivnici Barlamite.
Na strani prvih bili su car Joan Kantakuzen, patrijarke carigradski
Izidor, Filotej i Kalistos, jedan monah imenom David, metropolita
Teofan iz Niceje, nadbiskup Nilos Kabasilas i dr. Kasnije pristace
k njima josip Bryenios, Marko Eugenikos i ¢uveni Georgios Scholarics.
Na protivnickoj strani bio je umni historik Nikefor Gregoras, iza
odlaska Barlaama duSevni voda, patrijarke Ignacije i lzidor Auntiohijskis
Georgije Lapithes, 1zak Anchyros, dogmatik Joanes Kyparissiotes, cari-
gradski patrijarh Joan Kalekas i monah Manuel Kalekas, pak nadasve
neumorna braéa Dimitrije i Prochor Kydones, koji su uz
Barlaama i Gregorija Akyndina razvili najintenzivniju djelatnost.

) Religioznoje i literat. dviZenije vo Vizantyji i Bolhariji o XIV. vjeka.
Kiev 1002, pg. 80 ss.

%) ibid. pg, 126. - K. Paguenxo: K+ ucropin ¢uno-odcro-penuri-
ozHaro apwxesusi B> Busadwrin u Boarapin XIV. sbrka. Ha,uno-nmrepa-
TYPHHI CcGOpHUKL ramumuxy-pycckoii Matuun 1 (1902) JIeeoes 1902. rop.

" Prema najnovijem rezullatu istrazivanja valja uzeti godinu rodenja
IXre?orija Palame 1200. i prema svjedofanstvu Philostija (Byzant. Zeitschrift
GVIII (19619 str. 641), a godinu smrti prema jednoj ‘biljedci u Cod. Megaspe-
aion 1357/8. (N. Bees: T9 Zrog wijg 1eldeveiic DIomyopior Hedepd Adnva 106
(1904) pg. 638. cit. Byzant, Zeitsch. XIV. (1903) str. 667).

1y K. Krumbacher: Gesch. d. byz. lit. pg. 102,
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Sukus hesychasticke nauke bio bi ovaj: Taborsko svjetlo, za
koje su Hesychaste mislili, da ga u svojoj fjovyie xai ngosevyl] vide,
jest nestvoreno. Ono doduSe nije Samo bice BoZje (4 odoic rot Feow),
nego iz bia na svece (Hesychaste?) proizlazeéa neka djelatnost BoZja
(érégyeia. Jedryg) — neko nize boZanstvo. Taborsko (boZje) je svjetlo,
nestvoreno, ali se moZe vidjeti tjelesnim o€ima, ne naravskim
nego nadnaravskim nafinom i tko ovo svjetlo vidi i ima, taj viSe ne
spoznaje Boga u slici nego uistinu, on ga ima u sebi, on prima atri-
bute Bozje. On postaje dvaoyog, dxriorog, beiog pade i thedg.)

TeoloZko dublje naobraZenima nije bilo teSko otkriti fundamen-
talnu pogreSku Hesychasta, koja se sastojala u nerazlikovanju esse
Divinum, operatio Divina ad intra i operatio Divina ad extra

Posto je ova kvestija davno ved i precizno bila rijeSena u zapadnih
teologa, napose u sv. Tome Akvinca, privodili su Antihesychaste dokaze
ovih i tako otvarali put Skolasti¢noj filozofiji u grékn teologiju sred-
njega vijeka. Ovim dokazima pristaSe hesychazma kao slabiji teolozi
nisu mogli odoljeti. Da se ipak obrane protiv sile argumenata pozvase
u pomo¢ nacionalni gréki osjeéaj a dobro im doslo i tadaSnje politicko
komesanje. Oni proglasiSe svoje teoloske neprijatelje Azwvégpooveg pa
tako povuxose teologiju u vrtlog svakidaSnje polititke borbe, u koju
se umjesala pade i ulitna svjetina.1?) Time je veé & priori bilo odludeno
o pobjedi Hesychasta.

U protjeku od deset godina (1341—1351.) odrZano je pet sinoda.
Bizantinski episkopi osim trojice i dvor istupiSe na obranu Hesychasta,
a njihova vodu Gregorija Palamu proglasiSe braniteljem ortodoksije.'s)
Samo na jednoj sinodi (1345.) bude Palama odsuden. I tako pobjedla
Hesychasta ne zna&i drugo nego otklon zapadne 3kolastike 1) te usta-
lienje jednog nekorektnog teoloskog i mistitnog pravca u grékoj crkvi.’s)

U cijelom ovom teoloskom pokretu XIV. vijeka Zivo je udioni-
Stvovao, kako ve¢ spomenusmo i Dimitrije Kydones, li¢nost, koja
je u grékoj bogoslovskoj znanosti ovoga stoljeéa te u historiji zbliZenja
obiju crkava ostavila &asnu uspomenu i veliko ime. O njemu je naZalost

1) Cod. graec. Monac. CCXXIII fol. 44 b sadrZava jednu vrlo preglednu

sliku hesychastiCke nauke u obliku vjeroispovjesti Akyndinove. Ulomke saopéio
Stein L. c. str. 76 ss.

1:_{ U tom je zanimiv jo§ neizdani rukopis Cod. graecus Monac. 508. -—
Vid;l)i . Gelzer: Abriss d. byzan'. Kaisergeschichte u Krumbachera I, c. pg.
1

3) Gregorije Palama kanonizovan je svefano na sinodi carigradskoj god.
1368. po svome starom- prijatelju patrijarki Filoteju, Njegova uspomena postuje
se u grckoj crkvi na 2, nedjelju Velikoga posta ili na nedjelju ortodoksije.

) Krumbacher 1. ¢, pg. 44.

%) O njem napisao dobru sludiju Themisloko X. Stauros u Ateni 1903,
2
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vrlo malo pisano i poznato a njegova djela pokriva na prst debela
praina po raznim bibliotekama Evrope. Mi éemo se zadrZati vise kod

neobjelodanjenoga jo§ materijala.
IL Zivot Dimi'rija Kydona.')

Obitelj Kydona bila je odli¢nija i u Grekoj dosta radirena.t?)
Historik Pachymeres spominje Kydone u Solunu veé prije 1260. god.'®)
Tamo je roden i nad Dimitrije negdje oko 1320. god. Da ovo stoji
dokazom je, 5to on sam nazivlje Solun svojom domovinom,!?) te to
gotovo svi rukopisi, u kojima se nalaze njegova pisma biljeze Kydona
6 dmo Begoadovirns ili Oesgoaivixeve.®®) 1 Karlo Krumbacher na
temelju ovih pisaca nekako naginje Solunu®') premda nije posve siguran.22)
Leo Allatius?®) hode, da je Dimitrije roden u Carigradu. Tako misli
i F. Novati,?*) valjda na osnovi, §to latinski neki pisci, napose Kydonov
prijatelj firentinski kancelar i humanista Lino Coluccio di Piero dei
Salutati piSe u jednom svome pismu: multae venerationis et scientiae
viro Dimitrio Chidonio Constantinopolitano?’) U mladosti
mu, kako sam kaZe u jednom svome jo§ neizdanom djelu u Cod.
vindob. 260 theol. gr. fol. 210V bio uditeljem poznati bizantinski
polemik i solunski metropolita Nilos Kabasilas®%). Kad je 1343. buknula
u Solunu socijalna revolucija, u kojoj se dignuo proletarijat t. zv. zeloti
protiv plemstva ostavio je i Kydones svoj rodni grad. Morao je to
valjda uliniti ne samo kao ¢&lan odliéne familije nego i kao pristasa
protucara Joana Kantakuzena?’). Nuzgredice budi spomenuto, da su
zeloti bili veliki neprijatelji Kantakuzenovi i Hesychasta, a oduSevljeni

%) Rukopisi ¢ Kvdwvy, Kvddreog, Kvddeng. O Zivotu vide K. Krumbacher
l. c. 487. A. Palmieri u Dictionaire de theol. cathol. IIl (1908 col. 2454 —58).
Sr. }1&:] Pavi¢: O grékim prijevodima lat. bogoslova u Bog. Smetri VI (1915)
str. 194 ss.

1) Miclosich et Miiller: Acta et Diplomata vol. VI. ss. 1584.

18) ]zdanje u Corpus hist. byzant. Bonn 1. 126 ss. 752.

19) Ed. Boissonad. Anecdot. nova rg. 289.

- 2) Ceod. Vindob. theol. graecus 260 tol. 268v —271t *Emworodei duyroiov
i drd Gegoalovinns ... Cod. moscov. 394.

) 1 c 489, — 9 L c. 487.

23) De consensione pg. 856.

#) F, Novati: Epistolariy di Coluccio Saluta'i vol. [1l. pg. 105 u {Font:
per la Storia d'ltalia publicati dall’ istituto storico italiano. Epistolari secol
X V-XV).

3) O Coluccio Salutati ss. A. v. Martin: Coluccio Salutatis Tractat
yvom Tyrannen“ (Abhandl. zur Mittl. u. Neurer Geschichte sv. 47 Berlin 1913.).

26) ... ﬂséra;n, wap’ Exsivov :‘wgpozmxoxa nal mwap' Encivoy dofducrow
Tl Tig fp%miag radims padjpare .

1) Q. Tafrali 1. ¢. zadnji ods;ek. K. ]npeqeR—PamHHh Hcropnia Cpoa.
Beorpap 1922, I. 295,
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prisiaSe Barlaama. Njihov poraz 1350. godine mnogo je pridonio i
‘tome, da je nauka Barlaamova bila odsudena.

Zrtvama revolucije posvetio je Kydones jednu svoju monodiju,
koja potinje: ,"Avdoeg, oor tag T cvyyercr diamepsliyare ye ag,
&yen pir 000 dn yoip xaletr why mbélw, fv f ndvia memdvdauer,
ddwapar ... . 28),

Svojom uéenodcu stekao je osobito povierenje cara Kantakuzena,
pa ga ovaj hvali kao ucenjaka i drZavnika?®). Moglo bi se zaklju&iti,
da je i Kydones zajedno s carem bio s pocetka pristaSa Hesychasta
-a tek poslije, kako se Kantakuzen povukao u samostan, pod uplivom
zapadne teologije postao odli¢ni branitelj i propagator njezin, U diplo-
matskom poslu, u pregovorima o sjedinjenju crkava, bio je poslan i
u Haliju. Vrijeme njegova boravka u [Haliji vrlo je sporno. K. Krum-
bacher3") misli, da ono pada iza god. 1355, kad se naime car Kanta-
kuzen morao odreéi prijestolja i kad se povukac u samostan Mangana
(zor Mayyaveowr), kamo ga je pratio i Dimitrija Kydones. Tako misli
i F. Novati¥1), Prema A. Fumagalliu®*?) bio je Kydones u Italiji u
samoj godini 1355. Giulini®*?) stavlja ovaj boravak medu 1353.i 1361. g.
Uzmemo i za ishodiste god. 1355., kad je Kydones preveo bio veé
Summu contra Gentiles na gréki, onda je vjerojatno, da se za tako
tacan prijevod, kakav je njegov morao usavrsiti daleko prije te godine.
Kad spomenemo, da je Kantakuzen u pitanju sjedinjenja u dva navrata
god. 1348. i 1353. slao poslanstvo u Italiju,’!) onda je naSa tvrdnja
jo§ vjerojatnija. O motivima i bliZim okolnostima njegova putovanja
i boravka znat ¢emo tacnije tek onda, kad bude objelodanjena njegova
obilna korespondencija. Zanimiva su u tom pogledu njegova pisma
Konstantinu Asanu®). Godine 1374. boravio je Kydones u svojoj

%) M. Treu: Theodori Pediasini eiusque amicorum quae extant (Programm
-des Victoria-Gymnasiums in Potsdam 1899 str. 57).

) Kantakuzenos u Histor. byzant. ed. Bonn. T1L. 107. ... . gopiag piv
-eig dugov tijg ¥EwSer Emednppsvov, ody frrov OF nai foyors priogopodvra xal
2dr gdgeove flov xal 1dr &x rod pduov naxdv dunliayuiver fonuivov.

Sitzungsberichte d. kon. Preuss. Akademie d. Wissenschaft 4. 1. (1888)
pg. 1410.

1) 1. ¢. pg. 487. — ) 1, c. III. pg. 106.

#2) Raccolta milansse del 1757. (t. II. n. IV.).
v 33) Mem. spett. alla storia della citta e camp. di Milano. Milano 1857.
V, 316.
#4) A. Pichler: Geschichte d. kirchl. Treunung. Miinchen 1846. 1. 375.

%) Rukopisi u Londonu Cod. Burn. 75 iz 15. stolea. Neki od njih
izdani u Neog "Bilinvopviuwr 1 (1004) str. 205 ss. M. Jugie tvrdi u Echos
-d Orient XVII (1914,) str. 97, da je Kydons boravio u Italyi kao prognanik,
jer je radio na sjedinjenju. Kad bi ovo stalo, onda ne bi mogli shvatiti gornju
thvalu Kantakuzenovu a i pismo Kydonovo prijatelju Maksimu Calophon, o
kome niZe. : :
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" domovini, odakle je dopisivao i s papom Grgurom. XL3%) U dubokoj-
starosti®?) god. 1395. povratio se jo§ jedamput u ltaliju, valjda kao.
poslanik cara Manuela sa Dimitrijom Chrysolorom.*8) Talijani Roberto.
Rosso i Jakob Angeli vrlo susretljivo ga primiSe, a ovaj posljednji ga
pae nakon nekoliko mjeseci otpratio i u Gréku.*”) Godina smrti
njegove ne moze se toéno ustanoviti. Drzi se, da je umro na Kreti
oko 1400.*%) Isto tako ne moZe se znati, da li je bio kaluder.t1)

Dimitrije Kydones spada bez sumnje medu najplodnije i naj-
naobraZenije teoloSke grtke pisce XIV. stoljeca, tija ce veliCina tek
" onda izbiti u pravom svjetlu, kad njegova djela budu oteta vje€noj
zaboravi. — Najveca je pak njegova zasluga, $to je uz M. Planuda
prvi od Grka svojom prevodilatkom djelatnotéu pokusao prokréiti put
zapadno latinskoj teologiji u gréku crkvu. Zato ¢emo i mi ovoj njegovoj
djelatnosti posvetiti vecu paznju,

IIl. Prevodilacka djelatnost Dimitrija Kydona.*?]

Bavedi se prvi puta po zapovijedi cara Kantakuzena diplomatskim
poslovima u [aliji proucavao je Dimitrije Kydones marljivo latinski
jezik i zapadne bogoslovske prvake. U jednom se pismu?) o pro-
utavanju sv. Tome Zali svome prijatelju Maksimu Kaloferu,t) da jos
nije naucio latinski, kako je Zelio, jer je imao i drugih duZnosti, koje
‘mu car povjerio . ... 67 odnw s Iralov yAdeons, eov éBoviduny,.
ovvedeEdunw @A wai ai 1OV wowdv Qovtides xai doyolial, alg
ue Bactdedg 161e Pipwr moootdnoe, xai 1O dely Tig VIOV YQEiCS
uevddvovia 0nlag Exeive moiely, ov mdvv Ty founveiay droifovy
avregmgovy. No kako ¢emo vidjeti na navednim primjerima njegovih
prijevoda, ovo je samo skromna isprika jo§ skromnijega ucenjaka.

%) Wading Annales Minor. VIII, 289, L

#7) Novati 1. c. pg. 110 ... .scio quod cum non iam senior, sed omnino
senex sis, multa {e necesse vidisse et experientiae consuetudine, praeter ea quae
de doctrina proveniunt, artem tibi vivendi componere debuisse . . . pide Coluccio:
Salutati, a dalje ga usporeduje s Katonom. .

1) O njemu vidi K. Krumbacher 1. e. 110.

#%) Novati 1. c. 1II, 106. — +° K. Krumbacher 1. c. 487. Sigurno je da
je 1306. boravio jo3 u ltaliji.

41) Krumbacher nijefe a Ehrhard tvrdi u Gesch. d. byzant. Litteratur
str. 487, 102.

42) Sr, Juraj Pavi¢: O grékim prijevodima lat. bogoslova (Bog. Smotra
VI (1915.) pg. 194 ss.

13) [zdao ga N. Franco u Nel giubileo episcopale di Leone XIII. Omaggio
detla Biblioteca Vaticana Roma 1893. naalost samo u nekim izdanjima.

#) M. Rackl: Dem. Kydones als Verteidiger u. Ubersetzer des hi. Thomas.
v. Aquino u. Der Kathoiik 1915. str. 32,
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Kydones je prevodio primoran potrebama svoga vremena tatno
“i savjesno, svjestan si teSkode veiikog djela. Prevodio je bez 'sur;__mje
najprije ono, za Sto je mislio, da ¢e najviSe modi unijeti svijetla u
rasplamsalu hesychasti¢ku borbu i doprinijeti pobjedi istine te umiriti
razdrazene duhove njegove domaje. To su bile Summa contra gentiles
i Summa theologia sv. Tome Akvinca a onda dolazi ostalo, za Sto je
dr7ao, da ée biti u velike od koristi za gréku teologiju uopde.

1. Summa contra gentiles. Dovriio je Kydones na badnjak
god. 1355. poslije podne u 3 sata Cod Vatic. gr. 616 fol. 312¥ nosi
-ovaj natpis: Finito libro sit laus et gloria Christo. Istum librum trans-
tulit de Latino in Graecum Demetrius de Thesalonica, servus Jesu
Christi. Laboravit autem transferendo per unum annum et fuit completus
anno 1355 indictione octava XXIV mensis decembris, hora post meri-
diem tertia. Hoc autem dictum est non solum pro istis duobus libris,
tertio scilicet et quarto, sed pro tota Summa contra gentiles, quae tota
fuit translata.*’) Prema N. Franco*®) i M. Racklu*7) napisaoc je ovu
biljeSku sam Kydones. Potpuni prijevod Sume u sve Cetiri knjige
-sadrzaje Cod 1236. Bibliothéque nationale Ancien fonds grec. u 523
folija iz 15. stoljeta u Parisu*®) s ovim naslovom: Illivaf 1ot dyiov
Ooud 1ot *Axivor zave 'oainwy Sifiic téooaga. Tov dyiov Ooud
To® Tig tagi Aativor Aeyoutvng wa§ewg tov dosAgav Ilgedinarbgwy
xal xnovrwy, wegl viig &v vl xedoding] mgrer dAndeing 4 wad EAlvwr
BiBhiov moorov pereveydiv éx vijs Aarivor yAdgeys elg 1y éAAdda
maoa Agunroior vov Kddowy Zatim Cod. Valicanus graec.
613 fol. 497 s naslovom: Tod cop:¢ Owud 109 rijc gl "Pouaioig
Aeyouévng tdfews 10y dadedpdy IHpgdizardpwy . . . %) i Cod. 27
‘biblioteke sv. Joana i Pavla u Veneciji s ovim natpisima: I. Tod
sogwtdror Oopa, 100 magt (wuciorg Maiorgov i izodg tdr
qoiontavow yeyovérog Jeoloyiag, neoi tijg v v madoluey] micve:
aindeing, nai xare aipéoeov tor dvaviiov pév adry. 1. Tov adrod
sopwrdrov Owud fifliov B, 1L HagéxBolar év 100 xard EAdjvwy
wolrov fifidiov, ©0d cogwrdrov Owud: dnep éx tig . ... oiaAénzov
gigtivéAAdda pevijveiney 6 copdtarog nvgroc Aquifrotog
6 Kvddwiye IV. Tod copwrdrov Goui Bifiiov o A. dnep éx

t 39;5} R. Coulon: Beati johannis Dominici Lucula Noctis, Paris 1900,
str. 395,

' 1% | codici vaticani della versione greca delle opere S. Tommas d' Aquino
‘u Nel Giubileo |. c. Roma. 1893. — ) [, ¢. 34,

) H. Omont: Inventaire sommaire de manuscrits grecs de la Bibl. natio-
.nale. Paris 1889. II. 156, 273.

4% Sravni Clanak Rackla I. c. pg. 34.



22 Juraj Pavi¢: —

wijg 1Y Antivoy dialénvov eig iy EAAdo HETIVEREY O 00POTATOG
rai Aoydrarog Kdorog Anuinirorog 6 Kvddvnes) Ovi su
rukopisi pripadaju XV. vijeku. Noviji je rukopis patrijarhalne biblioteke
u Jeruzalemu (XVII. stolj.) a sadriaje takoder sve Cetiri knjige Sume.51)
Nosi natpis: Owud ot mapc Aetivoig didaoxdiov vijs lepds deo-
Aoyiag ravc Edriwcv Hflior meov.y (3, v xai O) ueriwéydn Ex
100 Aamrinot mpog vy £AAdoe yldvrar gaga Anunt iov tov
Kvddvn. Jos novijega je datuma onaj u biblioteci Centralnog Seminara
u Bukure$tus2) (pripada XYIII. stolj. fol. 552). Slaze se u svemu
s gornjim jerusalemskim. '

Veédina rukopisa sadrzaje samo jednu ili viSe knjiga spomenute-
Summa contra Gentes. Tako knjigu I imade jo§ Cod. 9. Riccard.
fol. 1—54: Tov paxagiov xwi cogod Bwud vov Axovivov tig
neod Pouaiowg Aeyouévng rdfewg ddedpor moaidizarégwr én naga
rolg adtoic uayiorogog tig iegds 1@y yowonavdv Feoloyias. Tlegi
tijs &y ] nedodiny) micrer dEAndeios xal xard 1Y cigétewv Tow
fvavuovpérov avry.>®) Cod. Moscov. 259 (_(:T%%TJ fol. 51—152
bez mnaslova.3) Cod. XXIII. b. V. 3. biblioteke u Turinu®): Tod
gopuwrdtov Quud roid wfs nage Popcio g Aeyouévig tdlewg raw:
@dedpar 1pedinardowr, & napd toig adrois uaictogos Tijg iceds
@y yoonaredr BGsoloyieg meol tig v vy xadolixy miover din-
deieg nal xare 1oV alipbocwy Tov Sravnovuévor adrf. Na kraju
piSe, da je Codex napisan mjeseca novembra 6941. (t. j. 1443. god.).

Knjiga I. i IL. sadrZaje Cod. 149. Bibl. S. Marci Venet. zatim
148 iste biblioteke, iz kojih iznosimo po prvi puta na svjetlo neke
ulomke Kydonovih prijevoda. Cod, 117. (AF 2637. Laurentiane) fol.
517, fol. 14874%) Cod. Vatic. gr. 614 fol. 1 *—75¥ samu drugu
knjigu. Nadalje imaju IIL i IV. knjigu Cod. Vatic. gr. 615 fol.
1—438v, Cod. Vat gr. 616. fol. 3—313Vv. i Cod. 72 Bibl. St
Joannis et Pauti u Venec, Samu fetvrtu sadrzava Cod. 572. Bibl.

S. Marci u Veneciji. Cod. B—53 evangelitke bibl. u Smyri®?) i

%) De Rubeis: Dissert. critica in S. Thomam XII. c. 111, (Editio Leonina.
I pg. CLXXXV.

81) Papadopalos Kerameus: Biblioth. Hierosol IV. pg. 301.

#) C. Litzica: Catalogul manuscriptelor grecesti. Bukarest 1909. str. 187.

%) G. Vitelli: Indice dei codici greci u (Studi italiani di Filologia:
classica vol. II) Firenze-Roma 1894. pg. 478 ss.

M) Bragumup: Onucanis pykonucell MOCKOBC. cusof. 6méa. Mockea
1894. I. str. 336. ss.

) Jos. Pasinus: Codices mss. Taurini 1749. str. 93. Sravni E. Legrand:.
Bibl. hellenique. Pans 1885. II, 152. .

3%) Studi italiani di filologia classica I (1893) pg. 156.

37y Katalog od Papadopala-Kerameosa. Smyrna 1877. str. 46.
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4526 gore Athosa®®) s natpisom: 7ot Owud [Axvivdrov] tod @iio-
agépor rxart Edvixdr sl réocaga vo réragror. potjee veé iz 18.
stoljea. Mnogi rukopisi imadu kraée ili dulje izvadke iz Summe tako
n. pr. Coed. Thomae Roé br. 21 ima 47 poglavlja iz 3. knjige®) i
Cod. Vindob. pal. graecus theol. 243. fol. 2—59¥ te 256 fol. 7—76.

Veé iz navedenih naslova isklufena je svaka sumnja o autoru
ovih prijevoda. Najstariji rukopisi paridki, vatikanski i venecijanski
jasno govore za Dimitriju Kydona. Prema Quétif—Echardu®) oni su
u svemu suglasni. PariSka biblioteka ima dodue Cod. 1868. jedau
prijevod Summa contra Gentes na pocetkn vrlo manjkav i bez imena
autora, isto take i Cod. 248. Fonds du Supplem. gr. s naslovom:
capita librorum quatuor, qui Malleus haereticorum inscribitur, D. Thomae
Aquinatri contra gentiles ex latinis graeca facta incerto interprete;®!)
no u prijevodu su posve jednaki ostalima, koji nose Kydonove ime.

Da se vidi, kako je Kydones prevodio evo nekoliko ulomaka:

Summa contra Gentes.

Cod. 149. Venet. fol. 1. |

Tot pumapiov Gopd rod vig el
Poupalors Aeyopdrs rafewg taov Aded-
gar Ipedunarbpwr fue ¢ aapd roig
adrois Maforogos rijg iepas taiv yootia-
vaw yeyoviros deoloylag wepl Tijs v rj
anadodini; aforer Glydelas nal zare rew

aipdgewy rom EvevrniovpEror adti,.

Liber L

Caput 1.
Quod sit officium sapientis.

Veritatem meditabitur guttur meum,
et labia mea detestabuntur impium.

Kegpalawor o
Tig 6 rod sogpod agxbaog.

AAigbesr peleriver G Adovyf pod.
igdeddpugva 03 fvawrior ipnod yeidy
Wewdi, groiv & 1o fvdro caw aages- | (Prov. VI, 7.).
par 6 Todopawr. "H wowwl) tiv wollaw
dode, frep év Tnig dftoloyaidpors deiv Multitudinis usus, quem in rebus
dxolovdeiv b oopds dropaiverar, copias | nominandis sequendum  Philosnphus
déeol Aéyeadar 1odg dedas ti agdypare | censet, communiter obtinuit, ut sapien-
rdevovtag xal radre xadas dioexodrrag. | tes dicantur qui res directe ordinant et
"O&er preci vav dAAov & wegl rob vopod | eas bene gubernant. Unde, inter alia

%) Spyr. P. Lambros: Cataloque of the greek manuscripts on mount
Athos, Cambridge 1900. V1. str. 143.

| 48:‘09) H O. Coxe: Catalogi codicum mss, biblioth. Bodleianae Oxonii 1853,
col. ;
) Scriptores ordinis Praedicatorum l. pg. 346.
) Ontont H.: Inventaire sommaire de mss. du suppl. grec de la Biblioth.

nation. Paris 1883, pg. 31. '
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vopilovsiv of &vdgwaot, val todro tidyow

O @iAbaoges. A 10l aogod fore 1o
TaTTeLY.
T 3i agbe wr r1édos Terayndvew

dardvror tijg 18 deotnfoewg zal Ths rafems
rér zavire drd rod tédovs dvdyxy Aap
poveadar. Té re ypap viw xpaypirow
fuaoror (:i()wr(x drarideran drar  apuo-
$ovTag aphs TH aimeior rdrrirar TéAog,
To yép fndoror dapaitor 1o tédos fotiv,
"Oder dpéper v taly téyvars Exelviy
rijc frépas wyepive nal daxep doyovoar
&ig B 1o radog dviuer 1idos. "Qomnep
doyer tig row  pagudnror
GRECQOLIRG S, Rl TQATHY rdtree wued pap

i larped

i byede aepd B, lurgenl) arpdpsrar
aGermr qgapparer tdlog fotwe. & 7
EIQEREY) (G POOUURDI FREVQOTIR]] TE-
Aetoprra, To Guowor 62 Heopeitar éxi 1j;
e mefgepuRtinie Apog v ravmiyyair,
7RG TE OTQRILOMTIREG PGy iy Imminiie
wel codspinipy dear regeszeviv. A7
Ay idgeor vor dlAor dpyovear doyi-
rexzovinal welodrie: tortéotr doyovaar
réyvar, der
GPYITEXTOVES ZUAODPEVOL TG LGP GOQEY

w2k of  tofrow  Teywirac
dvbparr agepvirovger fevrodg. 'Hmei 6@
05‘50& 3!&0.‘2(?}!' [N ETY -'loa}'lf{ér(')?’ T&’)&i}
aroTodvres mpdc 10 xatddov rddog odn
fpervobvoae, Adyovear udr vogol nard
s6de §
i, apds Kogewdlovg gy "Og aopds
doyerdrror Gepdleor tédaxa. Todropa

rhde 14 agdype, v reérov fv

amdae ol anpod  Exefvg  puidiesra

govor, odzivos 6 groxds wepl o nadélov
arpéperar tédog, Grzp 4 rod aavrdg éove
advror doyih. "O0%er nard wov prlicopor
Eorr Tl dvordre  owomeiv

rot aofqod

airios,

quae homines de sapiente concipiuni,
a Philosopho ponitur, quod sapientis
est ordinare.

Omnium autem gubernandorum et
ordinandornm ad finem, gubernationis et
ordinis regulam ex fine sumi necesse esi.

Tunc enim unaquaeque res optime
disponitur, quum ad suum finem conve-
nienter ordinatur. :

Finis enim uniuscujusque est bonum.
Unde videmus, in artibus, unam alte-
rius esse gubernativam et quasi prin-
cipem ad quam pertinet eius finis sicut
medicinalis ars pigmentariae principatur,
et eam ordinat prepter hoc quod sanitas,
circa quam medlcinalis versatur, finis
est omnium pigmentorum, quae arte
pigmentaria conficiuntur. Et simile
aparet in arte gubernatoria, respectu
navifactivae; et in militari, respectu
equestri et omnis bellici apparatus.

Quae quidem artes, aliis principantes,
architectonicae nominantur quasi prin-
cipales artes; unde et earum artifices,
qui architectones vocantur, nomen sibi
vindicant sapientium.

Quia vero praedicti artifices, singula~
rum quarumdam rerum fines pertractan-
tes, ad finem universalem omnium non
pertingunt, dicuntnr quidem sapientes
hujus vel illius rei, secundum quem
modum dicitur: Ut sapiens architecton
fundamentum posui. Nomen autem sim-
pliciter sapientis illi soli reservatur, cuius
constderatio circa . finem univer® ver-
satur, gui etiam est universitatis prin-
cipium. Unde secundum Philosophum
sapientis est causas altissimas conside-
rare.

‘Cod. 149. Venet. fol. 93.

Apygi rod deviégon gegiion.

Svvégera 1OV rgogyoruiror wpds i
Lxbueva,

‘Kpeddoyoe v mame rois Fgyos gov
xal fv rois drendedpact oov ddoleoyiion.
“Exdaorov medyputoc v teleiar praoo

Liber 1L

Continuatio sequentium ad praece-
dentia.

Meditatus sum in omnibus operibus
tuis, in factis manuum tuarum medi-
tabar. Rei cuiuslibet perfecta cognitio
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Anpdivar @dbveror rig évcoyeias adrod | haberi non potest, nisi eius operatio
ufy yvocroudrns. "Hx yie tod tgdaov | cognoscatur.

xal tod elfdovs 1ig ivegyslag td pdrgow
xal 1} moibria tis dvvdpews Aoyifeodar | mensura et qualitas virtutis pensatur.

dovardr. "H  ddvapes wipr  ghow ol
zpdyparos delxvooe, nare 1o0dto fxaoror
adponer fvepysiv O tordryg fvepyeia
phueme Flayer. "H 68 ron mpdyupavog
fvegyeie Sundi; v dotl, Gg 6 giidvogog
v 1 Evwdig THP METE TR QUGG TRpa-
dldege, Mie wiv | ng &v adrg pdver 1o
évegyotvu, val Fore veletbyg abrod 1od
iwegyotivrog. dgmep 10 aloddverdar nal
rogiv wal SLlew, frdpa 82 fug diapaiver

Cénil v FEw, fug od veroudvov reletdrng
doviv, § dee radryg oveicrarae, Ggrep ro
Gepuaivecr wel dotlor nal nivodopeiv.

‘Brardpe 88 aar slgyuEver Lripypiiay
r Be@ appiler. "I pdny piv v adrey
$éder, yalger, dyand ag
frepe, Gre wd Grre ey 16 elvar mpodyet

dre wosl, i
nai rodtwr doyer wai ovvegeel, "Eret 03
# agdry fvépyera Tod fvepyoiiviog redsi-
wmg dnnie, 8 devrdpe tod pevopévov,
rof di wowovpdror. 1 roredr gpdrepow
Zorl pdosr el aitior aidrod, dvdyny wiw
apordpar 1@ cigiudvar Svepyeidy Adyor
slear tijg deordpug zal tabiyg guoinong
roogyeictar, dGenep ral dwoteléouarog
i eltbar § 0 dv tols dvpwaivoss
rodypancy ixdplitara palvecar tijg yip
oizndoufoeong i tod 1eyvitov dewpla ra;
G dpoes alria ioow. "H mpary toiver tav
dlpguevor fvepyerar Ggmep Galdi; Tod
frepypodvros redsioms robropa tis fvep-
wetag wexldrmeed, " H 08 devedpa redelwog
ofiga rof peropsrov rodvopun 109 Ewiry-
debuarog §der  yewpomolyra
Adyortar Greve S tijg rotading vspyeing
bl 1o reyrivor elg 10 elvar wopdyorrar,

ethyper.

Hepi #ijs Belae yrdgeng xai Selioews

o Abyog hpiv yéyove, ngdg 68 tiv redelar
vijy Pefag diAndeiac éxioneyuv, Ymoldei-
mevae viw el v devidpas dvepyelag
e dafelv, fyov &' fg 67d 1od Oeod wpo-
dyorTar wal avfegvdvias Té TEYHATE.

Ex modo enim operationis et specie,

Virtus vero naturam rei monstrat;
secundum hoe enim  unumquodque
natum est operari, quod actu talem na-
turam sortitur. FEst autem duplex rei
operatio, ut philosophus tradit (Me-
taphy. IX.):

Una quidem, quae in ipso operante
manet et est ipsius operantis perfectio,
ut sentire, intelligere et velle; alia verc,
quae in exteriorem rem transit, quae
est perfectio facti quod per ipsam con-
stituitur, ut calefacere, saecare et aedi-
ficare.

Utraque autem dictarum operationum
competit Deo: prima quidem, in eo
quod intelligit, vult, gaudet et amat;
alia vero, in eo quod res in esse pro-
ducit et eas conservat et regit. Quia
vero prima operatio perfectio operantis
est, secunda vero perfectio facti, agens
autem naturaliter prius facto est et
causa ipsius, oporet quod prima dicta-
rum operationum sit ratio secundae et
eam praccedat naturaliter sicut causa
effectum; quod quidem in rebus hu-
manis manifeste aparet; consideratio
enim et voluntas artificis principium est
et ratio aedificationis.

Prima igitur dictarum operationum,
tamquam simplex operantis perfectio,
oper tionis vindicat sibi nomen wvel
etiam actionis; secunda vero, eo quod
sit perfectio facti, factionis nomen assu-
mit; unde manufacta dicuntur quae,
per actionem huiusmodi, ab artifice in
esse procedunt.

De prima autem Dei operatione in
praecedenti libro iam diximus, ubi est
actum de cognitione et voluniate divina.
Unde, ad completam divinae veritatis
considetationem, restat nunc de secunda
operat one tractare, per quam scilicet
res producuntur et gubernantur a Deo.
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Cod.

Tod vopwrdror Oopd xware "EAdjrov
A Aiov tplrov,52)

Aedg néyag wdgrog, nel factAeds udyag
fal mwdvrag robg deodg. "Ore odn dadoaro
dprog Ty wAygovopier adred, dre fv Ty
(el adrod ud wlpare wig pijg wal wdi
fpy rdr dpiwr adrdg EmfAdmer. "Oune
adroll Zoter i) Gdiecoe, nal adros ivol-
yoey ebripy, xai vhy Snpav ef yeipes
adrod Imlacov.

Miav elvar rav Sveov doyhv dloe 1od
sivar dvredi] redetbryre xenoypsvny, fra
Hedr  civer  papdv, v toiy drwidpe
dedelyaper, frig én tob mdnpdparog tijg
whrijc tedabryrog wdoe yoguyel vH elvar
roig ofow, fra py wéver xgary v
e, dAle =nal doyl) 1dv Sveor elvae
deey . Ols od pdoewg dvdyzy 16 efver
dedverper, dAAL xatd 10 i adrijg Feld-
grmg adrefodaior hg éx Tov TEOELEYNEVOY
Zarl pavegiv. " Oder induevor Lori wigrov
elvar tar airod wogudirov, xel fueig
sl Thv T fucTépq droterayydvov He-

; . T} s PR
Afger doyeww Asydpeda. Tadvpy 08 wip
doyhy redelav wpds té dn adrod ragy-

3 a8, I TR . T g
yudve apayueta Eye, og v apos xciva
obu ¥Eaddr rivog motodwrog mpogdeduevor
govegyias obite rod tijg BAng droncrpdvon,
ddov rob dvrog xadbiov G woyrig.
Wodt? Mipernmns

Fol. 206r.
.

Ksgal. odd".

Ndowg raw mard g aeries wPOELG-
svsyévior Adywv.

Todrwr d¢ Pewgndsviov rods agoer-
oqudvorg Adyovg ol § sipnudvy mevia
aolepdrar od yalemdv fote Aberw.

Ri yig @péver wevel dedpome I 10
16 dvayzaic apds thr [miy cvvdysw
Fpeous Fveouw, dg i meary dwidecdes
wgogrider od robrov udvror Tov redmov
&gr’ dwdyxny elvar tepl 10 foyov rodrov

. ~ S ) -
VT RS:’JLO}IC{O&{E& LY PO TULS ME-

145. Venet, fol. 327,

Liber HI
Cap. L

Deus magnus Dominus, et Rex ma-
gnus super omnes deos. Quoniam non
repellet Dominus plebem suam, quia
in manu ejus sunt ommnes fines terrae
et altitudines montium ipse conspicit.
Quoniam ipsius est mare, et ipse fecit
illud, et siccam manus eius formaverunt.
{(Ps. XCIV. 3-5).

Unum esse primum entium, {otius
esse perfectionem plenam possidens,
quod Deum dicimus, ostensum est su-
perivs (L. L. c. 13), quod ex suae per-
fectionis abundantia omnibus existenti-
bus esse largitur, ut non solum primum
entium, sed ed primum principium
omnium esse comprobetur. Fsse autem
altis tribuit non necessitate naturae, sed
secundum suae arb.irium voluntatis, ut
ex surerjoribus est manifestum. Unde
consequens est ut factorum suorum sit
dominus; nam super ea quae nostrae
voluntati subduntur dominamur.

Hoc autem dominium super res a se
productas perfectum habet, utpote qui
ad eas producendas non exterioris agen-
tis adminiculo indiget nec materiae fun-
damento, quum sit totius esse univer-
salis effector. ...

Cap. CXXXIV.

Solutio rationum supra inductarum
contra paupertatem.

His autem visis, rationes praedictas,
quibus paupertas impugnatur dissolvere
non est difficile.

Quamvis enim homini naturaliter
insit appetitus congregandi ea quae sunt
necessaria ad vitath, ut prima ratio pro-
ponebat, non tamen hoc modo quod
oporteat quemlibet circa hoc opus occu-
pari. Nec enim in apibus omnes eidem

62) Od trete knjige sadraje ovaj kodeks samo prve 133 glave, a od glave

134 samo prvih 5 rasprava.
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A& pulanas fdov, ofrw 0k nal ial dAior,
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omparincy delrat pbvor GALE wal piailov
GY AVEDPETIRGY, dvdyry Todg piv T0ig
avsvpatinois oyoddlaw wpds v TOv
dAdav geliiwgiv, ads dvdyxy aroledo-
pEvows elvae Tig TOW TPOG HAULPOY POOV-
rfdog. _

“H 82 toradry rav dapdpomy lecroveyn-
ndrow xpds té didpopa mgdvwnn diavous
bad wijg Helag mpovelas ypiverar (fol.
200.v) dgre wvde mpos rodro pridlov i)
xeiva w4 Aevodpynua dmoxdivew.

Odrer 1oivov pavegdv, b oi vé wpig-
xatpe redre waralipsdrovies ody dvai-
podgur favrois, iy gofdeier g (dlag
fofjg, ag & dedrepos mpogfdAdero Adyog.
Kataleinerar 02 rodrows wijc faveaw
Cwijs Anlg loyvpd @) 28 idlawv wévow, i
% T drogiag tiv EAAww, eiF fv nowwvois
nefjpace cadre Aapfdvoisy, et dv o) zad
pEgay Tpopd, Gameg yap b il vdv pliaw
dvvdpeda 8 fuar airav duyyémy dvid-
ucle, a5 gratv 6 pidboopog, ofrw nal
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Cod. 572. Venet.
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vacant officio, sed quaedam colligun
mel, quaedam ex cera domos construunt,
reges etiam circa haec opera non occu-
pantur. Et similiter necesse est in homi-
nil us esse, quia enim multa necessaria
sunt ad hominis vitam, ad quae unus
homo per se sufficere non posset, ne-
cessarium est per diversos diversa fieri,
puta ut quidam sint agricultores, quidam
aedificatores, quidam animalium custo-
des, et sic de aliis; et, quia vita homi-
num non solum indiget corporalibus,
sed magis spiritualibus, necessarium est
etiam ui guidam vacent spiritualibus
rebus ad meliorationem aliorum, quos
oportet a cura temporalium absolutos
esse,

Haec autem distributio diversorum
officiorum in diversas personas fit divina
providentia, secundum quod quidam
magis inclinantur ad hoc officium quam
ad alia.

Sic ergo patet quod qui temporalia
relinquunt non sibi subtrahunt susten-
tationem vitae, ut secunda ratio propo--
nebat. Remanet enim eis spes probabilis
suae vitae sustentandae, vel ex labore
proprio vel ex aliorum beneficiis, sive ac--
cipiant ea in possessionibus communibus
sive in victu quotidiano; sicut enim
quod per amicos possumus, per nos ali-
qualiter possumus, ut Philosophus dicit,
ita et quod ab amicis habetur, a nobis.
aliqualiter habetur. etc.

fol. 368",

Liber IV. — Finis.

Cessante tamen motu coeli et gene-
ratione et corruptione ab elementis.
eorum sutstantia remanebit ex immo-
bilitate divinae bonitatis.

Creavit enim res ut essent; unde esse
rerum quae aptitudinem habent ad per-
petuitatem in perpetuum remanebif..
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Habent autem naturam ut sint perpelua,
secundum tstum et partem, corpora
coelestia; elementa vero secundum to-
tum, licet non secundum partem, quia
secundum partem corruptibilia sunt;
homines vero secundum partem, licet
non secundum totum; nam anima ratio-
nalis incorruptibilis est, compositum
autem corruptibile. Haec igitur secun-
dum substantiam remanebunt in ultimo
illo statu mundi, quae quoquo modo ad
perpetuitatem aptitudinem habent, Deo
supplenie sua virtute quod eis ex pro-
pria infirmitate deest; alia vero, animalia
et plantae et corpora mixta, quae tota-
liter sunt corruptibilia secundum totum
et partem, nullo modo in ipso incor-
ruptionis statu remanebunt,

Sic igitur intelligendem est quod apo-
stolus dicit:

Praeterit figura huius mundi (I. Cor.
VIl, 31). quia haec species mundi quae
nunc est cessabit, substantia vero rema-
nebit. Sic etiam intelligitur quod dicitur:
Homo, quum dormierit non resurget,
donec atteratur coelum (Job. X1V, 12)
id est donec ista dispositio coeli cesset
qua movetur et in aliis motum causat.

Quia vero inter alia elementa maxime
activum est ignis et corruptibiliuni con-
sumptivum, consumptio eorum quae in
futuro statu remanere non debent con-
venientissime fiet per ignem purga-
bitur, non solum a corruptibilibus cor-
poribus, sed etiam ab infectione quam locus
iste incurrit ex habitatione peccatorum;
et hoc est quod dicitur: Coeli qui nunc
sunt, et terra, codem verbo repositi
sunt, igni reservati in diem judicii (1I.
Petri 111, 7.). ut per coelos non ipsum
firmamentum ihtelligamus in quo sunt
sidera, sive fixa sive errantia, sed istos
coelos aereos terrae vicinos.
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Quia igitur creatura corporalis fina-
liter disponetur per congruentiam ad
hominis statum, homines autem non
solum a corruptione literabuntur, sed
etiam gloria induentur, ut ex dictis.
patet, oportebit quod etiam creatura
corporalis quamdam claritatis gloriam
suo modo consequatur; et hinc est quod
dicitur: Vidi coelum novum et terram
novam; et: Ego creo coelos novos, et
terram novam; et nmon erunt in memoria
priora, et non ascendent super cor; sed
gaudebitis et exaltabitis usque in sem-
piternum. (Is. LXV, 17, 18.). Amen.
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